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MANON LESCAUT

Manoén Lescaut, es la Opera de Giacomo Puccini, quien inspi-
randose en la novela del abate Prévost, escribié el libreto con la

cooperaciéon de un grupo de amigos.

La opera Manon Lescaut fué dada por primera vez en Turin
el dia primero de febrero de 1893, interpretandola Cremonini, Fe-
rrani y Moro.

Se dié a conocer el 10 de junio de 1893 en Trieste, el 7 de
noviembre del mismo afio en Hamburgo y mas tarde, el 14 de mayo
de 1894, en el Covent Garden de Londres.

La primera representacién que se dié en Francia, fué el 19 de
marzo de 1906, en Niza, y hasta 1910 no se dié en Paris. La
representacién en Madrid, data del 4 de noviembre de 1893, En
Buenos Aires se representé el 9 de junio de 1893, y en los Estados
Unidos cantése en su versién inglesa el 29 de agosto de 1894, en
laGran Opera House de Filadelia, por Selma, Kronéld y Monte-
griffo.




Se representé también en francés, por una compania ambulante,
el 27 de mayo de 1898, en el Wallacks Theatre. También fué re-
presentada en el Tivoli Opera House de San Francisco en 1905,
v en Nueva York el 27 de mayo de 1898, por una comparfiia ita-
liana, obteniendo quiza el iéxito mds lisonjero de todas las repre-
sentaciones. Pero la representacion mas inolvidable fué la dada
en Nueva York, el 18 de enero de 1907, por Caruso, Cavalieri y
Scotti, bajo la direccién del propio Puccini que visitaba América

por vez primera,

La representacién dada en Chicago, en 1912, y cantada por White,

Sammarco y Zenatello, la registran las informaciones de la época,

como magnifico acontecimiento.

Manén Lescaut, ha sido la obra de los mayores triunfos de

Lauri Volpi en Italia y en Nueva York.

PERSONAJES DE MANON LESCAUT
Manén Lescaut . . = « =« Soprano
Lescaut, sargento de la Guardia del Rey .

Caballero De Grieux.

Geronte de Ravoir, Jefe del Tesoro . . . . . Bajo
Tenor

Tenor

Edmundo, un estudiante
Un hostelero, un maestro de baile, un capitédn, un sargento, can-
tores, galanes y abates, muchachas, cindadanos, estudiantes, gente

del pueblo, cortesanos, marineros, etc.

La accién en Paris y sus alrededores, en la segunda mitad del
siglo X VIIL

Baritono

ARGUMENTO E HISTORIA DE LA MISMA

La novela escrita por el abate Prévost ha sido un tema que
ha inspirado a mas de un compositor. El primero fué Halévy, que
compuso un “ballet” en 1830, siguiéndole Balfe en 1836 y Auber
en 1856, finalmente Massenet en 1884 daba su inspiradisima obra
Manén que pronto se popularizé por todo el mundo,

Al conocedor de la obra del abate Prévost le seri facil seguir
la trama de las cuatro escenas que de la misma entresacé Puccini
para su oOpera, pero nadie podra substraerse al encanto melédico
de su composicién,

El primer acto representa el patio de una posada en Amiens.
Lescaut, hermano de Manén, militar de temperamento frivolo y
livertino, viaja en compafiia de su hermana a quien lleva a un con-
vento con el fin de que complete su educacién, Manén, mis joven
que su hermano, es una bellisima y gentil jovencita. Mientras Les-
caut se entrega a correteos y francachelas con algunos de sus com-
pafieros, Manén se encuentra incidentalmente con un apuesto ga-
lan vestido de estudiante, llamado De Grieux, que se dirige a la

posada a comer.

La perspectiva de su proxima reclusién en el convento no es




del agrado de la joven Manén, que escucha entusiasmada a De
Grieux, quien la propone un plan para desbaratar los del viejo
Geronte, que quiere raptarla. Mandén, empero, se cansa pronto de
De Grieux y de su pobreza, abandonindole por el adinerado Ge-
ronte, de quien también se hastia, pues comprende que el fausto
y la riqueza con que Geronte la rodea, no la da la felicidad, ni
la ventura sofada, y al cruzarse nuevamente con De Grieux se

fuga con &l

Geronte, furioso, denuncia el caso a la policia, diciendo que
Manén es una mujer de vida equivoca, por lo cual se la condena

a ser deportada a las posesiones francesas de Louisiana, De Grieux

y Lescaut intentan su rescate, mas se frustra la tentativa y en su

desesperacion De Grieux implora del comandante del barco que ha

de lievarse a Manon, le permita acompanarla a Ameérica.

La escena final de la obra registra el emocionante encuentro de
los dos mantes en un paramo de Nueva Orleans. De Grieux aléjase
con objeto de traer agua a su amada que desfallece y a su regreso
y tras una bellisima escena de amor Manén muere entre los brazos

de De Grieux,

ACTO PRIMERO

En la escena, una calle al fondo: a la izquierda el patio de una

posada en Amiens,

De Grieux aparece vestido de estudiante; vagando entre la gente
se encuentra con Edmundo y unos amigos estudiantes quienes
también le saludan calurosamente. De Grieux estd de muy buen ta-
lante y pregunta si entre todas aquellas jévenes no habria alguna

que se apiadara de su condicién tan solitaria.

G. LAURI VO




Mercedes CAPSIR

En este momento canta: Tra voi betle brune.

Llega una diligencia con Manon, Lescaut y Geronte, compafiero

fortuito del viaje, éste tltimo.

Pronto De Grieux queda prendido de la juventud y belleza de
Manén, y mientras Lescaut y Geronte entran en la posada con el
propésito de pedir las habitaciones para descansar, Manén y De
Grieux conversan animadamente. Ella le dice que la conducen a
un convento, cosa que verdaderamente no desea, Lescaut llama a
su hermana a la posada, pero antes de entrar, promete a De

Grieux que mdis tarde la podra ver,

El joven estudiante la sigue con la mirada mientras canta la
célebre aria: “Donna non vidi mai”, en la que exalta aquella bella

imagen de juventud e inocencia que es Manén.

Angel ANGLADA

Los estudiantes rodean a De Grieux, bromeando y festejando
su reciente conquista, mas éste no admite las bromas y entra a la
posada. Lescaut se une a un grupo de soldados que estan jugando,

hasta que el juego lo abstrae y se junta a ellos en la partida,

Geronte, que ha observado como Lescaut se encuentra entrete-
nido, inquiere al posadero y trama con €l el rapto de Manén, pero
Edmundo, el estudiante que ha oido por casualidad toda la trama
del infame proyecto, informa a De Grieux y a Manén. Para la
joven, poco. dispuesta a encerrarse en un convento, no le resulta
dificil decidirse a la fuga con De Grieux, lo que llevan a cabo
tomando el mismo carruaje que Geronte habia preparado para
Manén y para si. Geronte, furioso, da cuenta de la huida a Lescaut
7 le sugiere el marcharse ambos a Paris en persecucién de los
fugitivos. Lescaut, que estd algo bebido, consiente y ladinamente

suplica a Geronte que le admita en su familia, para lo cual em-




Napoleone ANNOVAZZI

pleard toda su influencia, proponiendo a Manon abandone a De
Grieux por €l, pues si bien en verdad es muy viejo, en cambio es

un acaudalado pretendiente.

ACTO SEGUNDO

En la escena, una habitacion de la casa de Geronte en Paris.

Manén, cansada de De Grieux, se ha decidido por el ricachén
‘Geronte, en cuya casa se ha instalado, rodeindose del mas bri-
llante boato, asistida por su peinadora, maestro de baile, etc.
Entra Lescaut y la felicita por su cambio de fortuna. Ella le dice
que es feliz pero recuerda a De Grieux, por quien pregunta, Les-
caut la contesta que el pobre De Grieux estd inconsolable y que
se entrega al juego con la esperanza de lograr una fortuna para

ponerla a los pies de Manén y volver a conquistar su carifio.

MAGRINA

Manon contempla pensativa las riquezas que la rodean y ento-
nando una delicadisima aria se arrepiente de su ingrato proceder
para con De Grieux, diciendo a Lescaut gue Geronte la cansa a
pesar de costearle con su fortuna todos los caprichos. Lescaut se
turba, pues no desea verse privado de las dadivas que recibe de
Geronte.

Queda interrumpido su didlogo por la entrada en escena de una
compania de cantores de madrigales que Geronte ha hecho venir
para divertir a Manén, los cuales entonan el madrigal “Sulla vetta
del monte”.

Cuando parten los cantores, se acerca el maestro de baile para
ensefiar a Manon a bailar el minueto. Ella toma su leccién, mien-
tras Geronte y sus amigos la contemplan admirativamente,

Entra De Grieux y censura severamente a Mandn. A la vista

del amante, renévase su amor y le ruega. la aleje de aquellas ri-




quszas que no ambiciona, Ambos cantan un apasionado diio seguido
por un solo de De Grieux en el cual censura a Manén su volubi-

lidad: “;Ah! Manén, mi tradisce”,
Entra Geronte y los sorprende, mas domina su ira, alejandose
sarcasticamente.

Lescaut entra cautelosamente y les previene que Geronte ha
do llamar a la policia. De Grieux ruega a Manon que se

manda
tes sus joyas. Este

escape con é€l, pero ella insiste en tomar an
retraso resulta fatal. Manodn queda detenida y puesta en prision,

acusada de ser una mujer de vida airada.

{1CT0O TERCERO

En la escena: El puerto de El Havre.

Manén, que ha sido desterrada de Francia, se encuentra a punto
de embarcar con rumbo a la colonia francesa de Louisiana. Tanto
De Grieux como Lescaut han proyectado rescatarla y a tal fin
sobornan al centinela de la prisién; mas la noticia de la proyectada
fuga es conocida de los oficiales de la prisién y la joven Manoén
es vigilada estrechamente. Al fracasar en su empeno de libertar
2 su amada, De Grieux suplica a los oficiales le permitan hacer
el viaje con ella. El capitan del navio, compadecido del dolor de
los desgraciados amantes, consiente, y De Grieux, lanzando un
grito de jdbilo, salta al barco en el momento que éste parte.

1070 CUARTO

En la escena un desolado paraje de Louisiana.

Este acto es un prolongado duo con el que terminan tan tragicos
amores. La misica describe fielmente la triste agonia de Manén
y el desespero de De Grieux ante su impotencia por no poderla
devolver la vida. El dltimo adiés de los dos amantes es de un
gran patetismo. De Grieux, impotente ya para sostener el cuerpo
exanime de Manén, cae a su lado sin sentido.

GIACOMO PUCCINI

Giacomo Puccini descendia de una antigua familia cuya tradi-
cion musical remontaba al afio 1700. Nacié en la pintoresca ciudad
de Lucca, el 22 de junio de 1858. Su infancia y adolescencia fueron
poco gratas, ya que en su casa las lecciones de armonia eran mas
faciles de adquirir que el pan cotidiano. La miseria habria sido
un obstdculo en su carrera de no haber sido la pensién que le
otorgé la reina Margarita. La nueva situacion permitiole dedicarse
de firme al trabajo que tanto le ilusionaba y el primer fruto de su
labor fué un Capricho sinfénico que merecié la atencion, tanto del
piblico como de la critica. Pero no era en el campo de la misica
instrumental donde debia cosechar sus grandes éxitos. Obedeciendo
a una perenne tradicién de su pais sintidse atraido por el teatro

lirico, obsesionado por el glorioso ejemplo de Bellini y Donizetti.

La. Villi, especticulo romantico y fantastico, fué su primera
6pera. Habia sido presentada sin €xito en un concygso, pero a pesar
de lI:llo. unos amigos que creian en el valor de la partitura pro-
curaron por todos los medios de que la obra llegara a conoci-
miento del piiblico, lo que permitid que el joven Puccini pudiera




estrenar La Villi en un teatro de Milan. Era el 31 de mayo del
afio 1884. La obra gusté y su éxito fué afianzandose a cada nueva
representacién hasta el punto de que la famosa casa de edicion
musical Riccordi, le encargé una nueva opera. Este alentador
encargo di6 como resultado Edgar, que fué estrenada con todos los
honores en la Scala de Milan, confirmando ante el ptiblice las
esperanzas que unos cuantos inteligentes habian puesto en aguel

astro naciente del arte italiano.

Manén Lescaut, su tercera partitura, fué representada al Teatro
regio de Turin el 1.° de febrero de 1893, y, a partir de aquel
momento, Puccini fué sefialado como uno de los artistas de quien
Italia podia esperar mas. Las cualidades de Manon, habian de ser
superadas en La Bohéme y Tosca. Estas cualidades eran: uma
auténtica sensibilidad, encanto, distincién, una justa comprension

de las reglas del teatro y una certera eleccion de los asuntos.

En La Bohéme los personajes adquieren, gracias a la sugestion
armoénica, cuerpo, calor y vida. La melancolia tan dulce, la gracia
tan seductora, la distincién espiritual que son atributos de la
partitura, la sitGan dentro la vieja tradicién opefistica, pero en
conjunto la obra ostenta una relativa libertad frente a todos los
convencionalismos estereotipados. La mfisica, con una gran flexi-
bilidad, sigue las incidencias de la patética historia y la accién,

a través de la musica, reviste una sincera emocion.

El 14 de enero de 1900 se dié por primera vez en Roma Tosca.
El libreto viene a ser una reduccién a lo esencial del gran drama
de Sardou y sobre este asunto, de un interés palpitante, Puccini
escribib una partitura llena de aciertos y que ha merecido siempre
la predileccién de los grandes divos del canto. En esta obra vuel-
ven a encontra¥se aquella claridad, movimiento, aquella pasién y
escritura brillante que aseguraron el éxito de La Bohéme. Resulta

dificil olvidar entre los mejores fragmentos el hermoso Te Deum

GIACOMO PUCCINI




que pone fin al primer acto y el encantador préludio sinfonico del

tercer acto expresando el despertar de Roma.

Madama Butterfly, en su primera representacion, fué silbada
con el pretexto de que repetia La Bohéme, pero el afio siguiente
Puccini consiguié hacerse aplaudir, luego de haber introducido
algunas felices modificaciones. Mias tarde toda la critica habia de
conocer unanimemente las excelencias de la nueva 6pera. Nunca
Puccini se habia revelado mas delicado y apasionado a la vez. El
pensamiento melédico siempre elegante, sincero; la armonizacion
1lena de hallazgos; la orquestacién variada, fina, entretenida, expre-
siva y rica; tales son las cualidades que han asegurado la in-

mensa popularidad de que goza en todo el mundo Madama But-

terfly.

Después de su 6pera oriental; Puccini sorprendio a sus entu-
siastas con una obra americana, La Fianciulla del Far-West, que
se estreno en ef Metropolitano de Nueva York. La necesidad de
incluir en la partitura sugestiones musicales procedentes del estilo
americano comunica a esta obra una fisonomia original sin que ello
quiera decir que Puccini haya dejado de utilizar los procedimien-

tos melédicos y armonicos que son el puntal de su éxito.

Sy iltima obra Turandot no pudo terminarla, pero un maestro
habil y un gran amigo suyo, Alfano, terminé felizmente la obra
que luego ha conocido en cuantos escenarios se ha estrenado un

éxito comparable al que ya habian conocido sus operas anteriores.
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